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PRÉSIDENT DU SÉNAT 
 

À L’OCCASION D’UN DÉJEUNER DONNÉ EN L’HONNEUR 
D’UNE DÉLÉGATION DU CONGRÈS NATIONAL DU PEUPLE DE CHINE   

 
OTTAWA 

LE 11 MAI 2010 
 

Président Milliken, 
Votre Excellence, Ambassadeur Lijun Lan, 
Vice-président Lu Yongxiang, 
Honorables sénateurs et députés, 
Distingués invités, 
Mesdames et Messieurs,  
 

C’est avec un immense plaisir que je vous accueille au siège de notre 
Parlement, en plein cœur d’Ottawa. Nous sommes très heureux que le Vice-
président Lu Yongxiang et toute la délégation du Congrès national du peuple aient 
fait un aussi long voyage pour venir nous rendre visite. Vice-président Lu, je suis 
tout particulièrement honoré de vous rencontrer. Votre longue et brillante carrière 
d’ingénieur et d’universitaire vous permet de porter un regard unique sur la 
croissance économique et le développement technologique de la Chine. Durant 
votre visite, vous aurez très certainement de nombreuses occasions de discuter de 
ces questions et de beaucoup d’autres sujets d’intérêt mutuel. Cette visite permettra 
aussi d’améliorer les relations déjà cordiales entre les législatures chinoise et 
canadienne. 
 

Nos deux pays sont historiquement différents et géographiquement éloignés, 
et leur avenir est tout sauf entendu. Et pourtant, nous avons des préoccupations 
communes et comprenons chacun l’histoire, la législature et le régime politique de 
l’autre. En misant sur la communication et la planification, les parlementaires 
canadiens et les représentants du Congrès national du peuple peuvent veiller à ce 
que nos deux pays se bâtissent un brillant avenir ensemble. 
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Les Canadiens savent que la République populaire de Chine joue un rôle de 
plus en plus grand dans les affaires internationales. La croissance économique 
remarquable que la Chine a connue ces dernières années, l’assistance financière et 
technique de plus en plus importante qu’elle accorde aux pays en développement et 
l’accueil qu’elle a fait au monde entier lors des Jeux olympiques de 2008 leur ont 
démontré que la Chine prend de plus en plus sa place sur la scène mondiale.  
 

Par ailleurs, le Canada est le foyer de plus d’un million de citoyens d’origine 
chinoise et le devient chaque année pour quelque 30 000 à 40 000 nouveaux 
résidents permanents. Les Chinois ont un sens profond de la collectivité et tirent 
une grande force des cultures et traditions locales. Ces immigrants ont apporté ce 
sens de la collectivité avec eux ici au Canada, et ils ont démontré depuis longtemps 
leur esprit d’initiative et leur engagement politique. En 1957, Douglas Jung est 
devenu le premier Canadien d’origine chinoise à être élu à la Chambre des 
communes, et en 1998, ma collègue, l’honorable Vivienne Poy est devenue la 
première à être nommée au Sénat.  
 

En plus de tisser des liens ici, nos deux pays travaillent ensemble dans un 
certain nombre d’instances internationales. Ils sont tous deux membres de 
l’Organisation mondiale du commerce (OMC), du Forum de coopération 
économique Asie-Pacifique (APEC), du forum régional de l’Association des 
nations de l’Asie du Sud-Est (ANASE) ainsi que de l’Organisation des Nations 
Unies. De plus, des membres des Forces canadiennes ont servi aux côtés de 
militaires et de policiers chinois dans le cadre de diverses opérations de maintien 
de la paix dans le monde. 
 

Cette solide relation entre nos deux pays est encore renforcée par la 
coopération qui réunit nos parlementaires au sein de l’Association législative 
Canada-Chine. Ces échanges parlementaires leur permettent de se rencontrer face à 
face, et dans un monde où il est désormais facile de communiquer, il est de plus en 
plus évident qu’il n’y a pas meilleur moyen de vraiment se comprendre et saisir 
nos préoccupations communes. 
 

Au nom du Sénat et des sénateurs canadiens, j’aimerais remercier la 
délégation du Congrès national du peuple et le Vice-président Lu d’avoir pris le 
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temps de venir nous rencontrer. Nous espérons que votre séjour au Canada sera à la 
fois intéressant et productif, et que de tels échanges se répéteront à l’avenir. 

 


